MINAEN

Die poetischen Texte der mit einem Kalenderdatum verbundenen

Heiligengedenkiage und Feste prégen das Stundengebet der or-
thodoxen Kirche. Deutsche Ubersetzungen wurden bislang nur zu
ausgewdhlten Tagen und an teils enflegenen Stellen publiziert.

Erstmals erschienen nun samtliche fir die Feier der Vesper nétigen
Texte aus den Mingen (Monatsbichern) in deutscher Sprache.
Der Wiirzburger Theologe Erzpriester Peter Plank hat die Texte
aus dem griechischen Original tbersetzt. In jahrzehntelanger got
tesdienstlicher Praxis wurden sie auf ihre Singbarkeit hin tberprift
und so sfefs weiter verbessert.

Texte in deutscher Sprache werden mit zunehmender Inkulturation
der orthodoxen Gléubigen verschiedenster Herkunft eine wach-
sende Rolle spielen. lhrem Gottesdienst vor allem will die Edition
der Vesper-Mingen dienen. Dariber hinaus ersffnet sie allen Inte-
ressierfen den reichen Quell ostkirchlicher Theologie, Spiritualitét
und Poesie.

Die Ubersetzungen von Erzpriester Peter Plank schlieBen eine emp-
findliche Licke. Sie sind philologisch so musterhaft genau, dab kei-
ne Neuausgabe an ihnen wird voribergehen kénnen.

Die drucktechnische Gestaltung ist eine reine Freude!

Das Erscheinen der Mingen ist ein Ereignis!

Karl-Christian Felmy, in: Orthodoxes Forum 2011 /1-2

Bestellung

Hiermit bestelle ich verbindlich:

___ Exemplar(e] Mingen ISBN 978-3-933915-28-7, zum Preis von 160,—€*

Samtliche Vespertexte aus den griechischen Mingen in deutscher Sprache

m 3 Bande zu je 4 Monaten

B Zusatzband mit Lesungen, Mustermelodien, Einfihrungen
und Register

m Insgesamt Gber 1400 Seiten

m  Guthandhabbares Format: 17 x 24 c¢m

Alle Bande sind aufwendig gestaltet, sind auf Faden gebunden,
haben einen hochwertigen Ledereinband und je zwei Zeichenbén-
der. Das Papier ist lesefreundlich gefént, blendfrei und strapazierfe-
hig. SchriftgréBe und Zeilenabstand sind auf grébmégliche Lese-
freundlichkeit abgestimmt - auch bei schlechten Lichtverhalmissen.
Die klassische zweifarbige Gestaltung dient der Ubersichtlichkeit.
Die Bicher sind daher in jeder Hinsicht auch fir den liturgischen

Gebrauch geeignet.

Die Lesungstexte sind neu Ubersefzt, um Enfsprechungen zwischen
Schrift- und Gesangstexten deutlich werden zu lassen und damit
ein konkordantes Textkorpus zu erzielen. Daneben finden sich et
liche vom Ubersetzer neu formulierte Synaxarion-Texte. Diese ge-
ben sowohl die legendarische Uberlieferung wie die historischen
Erkenntnisse wider.

Als Mustermelodien sind neben den acht Ténen auch die Prosomo-
ia beigegeben. Der vierstimmige Satz fir gemischte Stimmen folgt
der Kiewer Tradition.

Chorbuch zum Vespergottesdienst

Erganzend erschien eine Neuausgabe des Chorbuchs zur Vesper.
Zusammen mit den ,Minden” und den darin enthaltenen Muster-
melodien stellt es dem Chor alles zur Verfigung, um den Gottes-
dienst in deutscher Sprache zu feiern. Die Séatze folgen zumeist der
Kiewer Tradition, sind leicht ausfihrbar und mit vier oder weniger
Stimmen zu besetzen. Die stabile, fadengeheftete Ausstatiung mit
Zeichenb&ndern ist auf den praktischen Gebrauch im Gottesdienst
ausgerichtet.

m 180 Seiten, 19 x 26,5 cm, Hardcover, 3 Zeichenb&nder

___ Exemplar(e) Vesperbuch ISBN 978-3-933915-34-4, zum Preis von 20,—€*

* Kirchengemeinden und -chére zahlen ab dem zweiten Exemplar nur 120, - € (Min&en) bzw. 15, - € (Vesperbuch| und sparen damit 25%.
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3. GEDACHTNIS DES HL. MARTYRERS LUKILLIA
(UNTER AURELIAN)

Alleluia oder Troparion.

7um Herr, ich ruf zu dir: Stichera Prosomoia

1. Ton, nach: Allgeriihmte Martyrer

) er Herrenmorder bose Kinder % haben dich verraten, % von Neid
zeifressen, Gepriesener. Ermannt hast du dich ohne Tadel % und
so, Lukillianos, * erlangt den Genuss des Paradieses. * Deswegen

bitte, * dass geschenkt werde unsern Seelen * der Friede und das

Anmerkunge
ten z. B. Ubersetzungs-
varianten, Verweise auf

Die allheiligen Kin Bibelstellen qder Litera-
und mit dir standhaft gelitten * wie die besungene und fromme rhinveise

enthal-

grofie Erbarmen.

aben dir * vertraut wie einem Vater 3*

Paula, * o Martyrer pewundernswert. * Der du mit ihnen nun

wohnest im Himmlischen, * bestiirme Christus, * dass geschenkt

werde unsern Seelen der Friede und das grofse Erbarmen.

Der Heilungen Strome lasst quellen zu jeder Zeit * dein Sc

denen, die eilen herbei, * Martyrer, der viel gelitten, und schwemmt  konirasireiches  Schrift
hinweg die Leiden, * versenkt die Reihen : der Diamonen durch bild mit gufer Zeilenfuh-
die Mitwirkung des Geistes. * Deswegen bitte, dass geschenkt ’
werde unsern Seelen * der Friede und das grofie Erbarmen.

Ehre ... Jetzt ... (von der Festzeit)

Wenn der Tag in die Zeit des Apostelfastens nach dem Sonntag Allerheiligen

Ehre ... Jetzt ... Theotokion ders. Ton, dies. Weise

. . . . teils ausfohiliche Rubri-
Meiner, der ist verurteilt, % meiner, der unentschuldbar, * Vver- ken aus derfllypikon

stofRen ist und elend, % o Reine, erbarm dich und nicht mich be-

schame. * Komm vielmehr eilends herbei * und rette mich, wenn
sich anschickt der Herr, # zu richten alles, % und entreifs mich der
Bestrafung * denn du willst und kannst es, 0 Hehre.

lesefreundlich geténtes Papier

mit angenehmem Griff



